Product data sheet
Characteristics

RM1XA160
RELE MAGNETICO DE PROTECAO

Principal
Gama de produtos Relés de sobreintensidade magnética
Alcance TeSys
E Nome do produto TeSys RM1
s Nome abreviado do RM1XA
- equipamento
-
= Tipo de produto ou Componentes de protecgéo
componente
Aplicagado do aparelho Protection
[le] corrente estipulada 73...115 AAC
de funcionamento 73...115 ADC
Corrente de disparo 125...400 A

Complementar

magnético

Corrente de saida
continua

160 A a AC rede
160 A a DC rede

[Ith] Corrente Térmica de Ar Livre Convencional

10A

[Ue] tensao estipulada de funcionamento nominal

600 V AC 0...60 Hz para circuito de poténcia
600 V DC para circuito de poténcia

Frequéncia da rede

0...60 Hz

AC current breaking and making capacity

12000 VA a 110 V AC para circuito de controlo
17000 VA a 220 V AC para circuito de controlo
22000 VA a 380 V AC para circuito de controlo
4000 VA a 48 V AC para circuito de controlo

DC current breaking and making capacity

Constituigdo do contacto auxiliar

180 W a 440 V DC para circuito de controlo
180 W a 600 V DC para circuito de controlo
190 W a 220 V DC para circuito de controlo
200 W a 110 V DC para circuito de controlo
240 W a 48 V DC para circuito de controlo

1C/O

Peso liquido 0,99 kg

Ambiente

Normas VDE 0660
NF C 63-650

Tratamento de protecéo

TC versao standard
TH verséao especial

Temperatura do ar ambiente para operagao -40...60 °C
Temperatura do ar ambiente para armazenamento -60...70 °C
Altitude de funcionamento <= 3000 m
Unidades de Embalagem

Unit Type of Package 1 PCE
Number of Units in Package 1 1

Package 1 Height 15,0 cm
Package 1 Width 11,5¢cm
Package 1 Length 15,5 cm
Package 1 Weight 1,225 kg
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The information provided in this documentation contains general descriptions and/or technical characteristics of the performance of the products contained herein.

This documentation is not intended as a substitute for and is not to be used for determining suitabil

reliability of these products for specific user applications.

It is the duty of any such user or integrator to perform the appropriate and complete risk analysis, evaluation and testing of the products with respect to the relevant specific application or use thereof.

Neither Schneider Electric Industries SAS nor any of its affiliates or subsidiaries shall be responsible or liable for misuse of the information contained herein.



Sustentabilidade da oferta
Diretiva RoHS da UE

Conforme com os requerimentos de excepgao

Sem mercurio Sim
Regulamento RoHS China i
Informacgdes das isengdes RoHS 7

Perfil de Circularidade
WEEE

Nao sdo necessarias operagdes de reciclagem especificas

No mercado da Unido Europeia, o produto tem de ser eliminado de acordo com

um sistema de recolha de residuos especifico e nunca terminar num contentor de
lixo.

Garantia contratual
Garantia

18 months

2 Lifels On




